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i 
T ö r ö k B i r o d a l o m . . cséjeknek nem tudták hasznát tenni , ne-

Kezén nyomulhatnak - e lő a' .félsziget ' bél-
Zantéból 0.ct. 1 söjén indült jelentések se j ében , hacsak módot nem találnak ben-

köve tkezendő tudósításokat közölnek:, n e h o g y e g y jóforma készületü armadát 
A ' Sulioták' meghodoltatása, 's ezen, V tengerszorossá által eltartóztassanab. De 

hadakozó nép ' e g y részének kivándorlása ez ismét a 'Theszsza l ia i és Livadia i hadak-
ol ta , a' Törökök teljes hatalommal bírnak tói f ü g g , mel lyekröl itt (Zan tébau) híreink 
Á l b aniában ^ s Omer Basa 12,000 ember- i g e n bizonytalanok és igen el lenkezők, 
bői á l ló sereggel Mesalonginak fordult. Konstantzinápolyból vet t -nyilvánsá-
Ezen pontot Mauroc.ordato Sándor mind; g o s parancsolatra, a' T ö r ö k ' ' nagy flotta 
eddig vi tézül o l ta lmazta \ de helyhazteté- oda hagyá a' Patrasí- v i zeke t . .-Ezen flottá
i é most már nehézzé lett , , mert minden nak további sorsáról egyebe t nem tudunk, 
v é d ő eszközöket maga tartozik magának" hanem hogy megkerü lvén a' Matapáni fo -
rnegszereZni , és a' több hadi fö Tisz tek k o t , szinte Cérigón tú l , e g y Görög hajóra 
kik ötet Philosophusnak ( a z az. a' magok sem talált, és hogy a* Kapudán Basának 
n y e l v e k é n Phantastának) tartják,. inkább a* vala szándéka , h o g y a'flottán l é v ő se-
szeretnének neki paszszust mint segédse- regeknek nagy részét N a p o l i di ,Románia"' 
rege t a d n i , min thogy nem igen hözzéjek eröistésére fordítaná. Néhány napok olta 
v a l ó , valamint nem vo l t N e g r i . 's mások , , e g y tengeri ütközet híre terjedett.el, mel ly 
kiktől megtudtak menekedni . Spezia körül esett, 's- benne a' Görög ha-

A ' dolgoknak mostani állásában, nem jók sokat szenvedtek., ; ; \> : 
r .eméoylhetö h.ogv Moreáhan valami e lvá- Navar ino erősségét önként el h agyait • 
lasztó ütközethez, lehessen kezdeni. Mert az Insurgensek, nem lévén sem eleségek 
ha szinte megtámadnák is az Insurgensek sem f e g y v e r e k , 's az erősség azo l taa ' Mo-
a' Korinthusnál l é v ő T ö r ö k ö k e t , a' mit reai és Jóniai szigetekbeli . haramiák' és. 
ugyan eddig nem próbáltak , a' kimenetei tengeri to lva jok ' t anyá jává l eve . 
nagyon, kétséges. Mind azon h e l y e k , mel- • I Napol i , di Maivasiában véres y e r s e n -
lyeknek. a' Törökök birtokában vannak , gés üté-ki magát 's k imenete le még eddig 
u. m. maga-Bor in thus , . Napo l i di Roma- bizonytalan.- E g y csapat Spezioták fami-
n ia , C o r o n , M ó d o n , Papras.,. a' Lepant'ói- liájikkal egye temben oda eveztek s a v á r 
t engeröböl me.llyéki várak , mind ' .ezek a'' kormányát kívánták magoknak általadat.. 
N e g r o p o n t i . Jussuf Basa' ügyelése alatt an- tatni. Kívánságoknak e l lene szegzék m á 
nyira m>-g vannak eleséggel és hadi e s z l i ö - goKat a' Mainották,. ' sa ' dolog erőszakos-, 
zökkel r ^kva , h o g y el lenek minden os- kodásra került; mel lynek következésében. 
t rom,sikeret len lenne. Más ' felöl pedig a" a' Mainották kéntelénittetének a', várba 
'Xörolvöh. is minekutána elöbbeni. "szeren- vi^zszavonúlüi, 'sa'. 'várost a' külső- y á r o v 



sókkal együtt a' Speziotáknak engedni . 
A z o n b a n ott is ostrom alatt tartja őket 
300 emberével e g y Giannetachi nevü Ka-
pitány. A ' Kapudán Basa , he lyesebb tu
dósítást v é v e , az ottan történt d o l g o k r ó l , 
a különben sem i g e n erős he lye t 24 óra 
alatt könnyen bévehe t t e volna . 

N e m lehe t e l l á t n i , mi leszen ezen 
szerencsétlen félszigetből , ha a' do lgok az 
egész télen által így találnak maradni . A z 
egymás iköz t meghasonlot t V e z é r e k , v e t e 
kednek a* pusztításban, 's a' lakosokat l e g 
utolsó vagyon jok tó l is megfosztják. Ta 
lán m é g legjobb l e n n e , ha csak e g y V e 
zér kerítené kezére a' hatalmat, a' mit Co-
locotr ini leghamarébb megtehet . O , ha szin
te nem jobb, de bizonyosan minden esetre 
ravaszabb a ' többinél , 's látszik rajta, h o g y 
az A l i Basa iskolájának n e v e n d é k e . v A z t 
beszélí ik r ó l a , h o g y nem rég iben kihir-
detteté Tr ipol izában az ú g y neveze t t H e l . 
l e n i Consútutz iót , 's. va lami respublicai 
Igazgatás ' formáját állitá ott fe l . Ypsi lant i 
D e m e t e r , ki csupán a' neki tulajdon kö

zépsze rűsége . ' s a 'Coloco t r in i barátsága ál
tal tarthatá eddig fen magát , a 'mint mond
ják Livádiába ment,, h o g y a* T ö r ö k segéd , 
seregek ' e lönyomúlásá t mind azon mó
dokkal hátráltatná, raellyekre maga a ' he ly 
nek fekvése alkalmatosságot.szolgáitat . 

Sz ige tünk, a' mult nyár' e leje olta 
azon szerencsétlen idegének ' menedéke, kik 
lelkeknek első hevét köve tvén , a ' G ö r ö g 
dolgoktól magokat elfoglaltatni engedek 's 
áz Insurgenseknek segítségekre jöttek. 

S p a n y o l O r s z á g . -

A ' Diario d ' U r g e l , m e l l y a' Régenség 
Újságát-váltotta- f e l , Báró d'Erolesnek k ö 
ve tkezendő Proclamatióját köz l i , m e l l y e t 
Oct. í q d . A g e r i fö kvár té lyából a' Catalo-
riiai tar tománybeli Mili tziákhoz bocsátott. 

„A. ' pártosok e lköve tvén mindent, b o g y 

azon systemát fentarthatnák, mellyet Eu. 
ropának e g y F e j e d e l m e sem hágy helybe" 
's a' me l ly a' N e m z e t ' kívánságaival 's hasz-
naival e l l e n k e z i k , hozzátok folyamodtak-
erőt lenek l é v é n te t te ikben , fortélyban ve! 
ték minden mesterségeket 's tiszta gondol-
kozástokat , hamis okoskodás által igyekez-
ték m e g z a v a r n i , h o g y balgatag tbeoriáji. 
kat 's bitanglásaiknt sikerrel koronázhat-
nák. V a l l y o n m i jókat várhattok tőlök? 
Mer t a' h e l y e t t , h o g y a' t izedet kevesítet-
t é k , más eddig ismeret len adókat vetettek 
a nyakatokba. A z o n karbelieket (a ' Ne
mességet és P a p s á g o t ) kiknél pártfogást, 
kik közt barátokat találtatok, semmivé tet
t é k , ' s val lástoknak szolgájit siralmas ül
dözésbe vet ték. Ha ped ig o l ly hatalmasak 
mint h i r l e l ik , miér t r agadnak-k i bennete
ket famíliátok' kebe léből? Ha ol ly előme-
netelt n y e r t e k , m e l l y e l dicsekszenek, hol 
az az armada , m e l l y e t általatok akarnak 
k ipóto ln i? 'S ha mi valóban annyira tehe
tetlenek v a g y u n k , mint Ők mondogatják, 
miért nem támadnak - meg bennünket? 
Miér t haboznak hadi plánumókban ? Miért 
állapodnak - m e g mindjárt a' szélén Cata-
loniának , 's miér t nem merészelnek védő 
állásaikból k i lépni ? Miért keresnének 
egyébé r t nálatok s e g e d e l m e t , minthogy 
e le jékben nem b íznak ." 

„ T a r t o m á n y b e l i Ka tonák! Szájjatok 
m a g M t o k b a ; fussatok a 'vétkes 's Felsegser-
téssel és erkölcstelenséggel békevert zász-
lók tó l ! Jöjjetek hozzánk-, mikiterjesztett 
karokkal 's tes tvér i érzéssel fogadunk, 5 

szentül m e g í g é r j ü k , h o g y Eleink' erköl
cseit 's szokásait v é d e l m e z z ü k , és a e -

pek' boldogságát n e m homok - fundamen-
tomú hamis theóriákra, hanem atyai igaz
ságos uralkodáson épí t jük, a' nielly a 
N e m z e t e n ejtett sebeket megonros oi l»-
H o g y p e d i g gondolkozásunk' 's czeluu ^ 
tisztasága fe lö l b izonyosok lehessetek, i " 1 
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árra kö te lezzük magunka t , h o g y azoka t , 
kik hozzánk által jönnek , honnjaikba v i sz . 
széteresztjük. A ' kik f egyve resen állanak 
seregeink kőzze ' , azokat megjutalmaztat, 
juk 's edd ig viselt rangjokhan 's zsoldjuk
ban megtartjuk. D e ha a' pártosok zász
lói alatt nyakasán megmarad tok , 's ? bag-
nétaink 's kardjaink be'e'rnek benneteke t , 
azt e g y e d ü l magatoknak tulajdnníthatjá-
tok." 

„ T a r t o m á n y b e l i Katonák . ' I s t e n ás 
K i r á l y ! ez választott mondásunk. Hason
lítsátok e g y b e ezt a' Consti tutziósokével , 
me l ly S z a b a d s á g v a g y h a l á l , 's 
Ítéljétek - m e g mel ly ik il l ik inkább hozzá
tok. K i fordítaná f e g y v e r é t Istene és Ki- ' 
rálya e l l en? Valóban senki s e m ! A z , a' 
ki az utóbbi veszedelmes háborúban v e z é 
retek 's társatok vo l t , örömest táplálja mai 
gát ezen r e m é n y s é g g e l , 's ugyancsak az 
ajánl néktek oltalmat és s egede lme t , mint 
a' Régensegnek tagja 's a' királyi seregek
nek F ö - v e z é r e — B á r ó d' E r o l e s . 

A z E t o i l e azt állítja f. h. 3diki l e 
v e l é b e n , hogy. Ü r g é i b ő l Oct. 25dikéröl hi
vatalos jelentést v e t t , me l l ynek követke
zésében Constitutziiós Brigadéros T o r r i-
j o s a' Roya l i s t áka t : Gastelfolitnál: (Cala f 
me l le t t ) megtámadta, de 60O ember vesz-
tességgel viszszaverettetett 's e g y bombá
nak elpattanása által halálos sebet kapott. 
Cardona nagy szűkét látja az eleségnek 's 
olly ; pon ton áll', h o g y m a g á t f rövid időn 
feladja. ' '•.. é 

' A ' Hadi -minisz ter többféle számadá
sokat ter jeszte t t -e lő , h o g y Departement-
jének állapotját a' ; Cortesekkel és a' N e m 
z e t t e l , annak minden-ágaiban megismer-
-tethésse; - A ' - mostani , ,Li«ea<- armadának;, 
<•*>•*' jMil i tz iánakuvalóságos állapotjár,. ,'s 
utóbbinak a ' t izenkét katona-divisiókra,;let:t 
feloszlatását egyenkint előszámlálta; ha
s o n l ó u l cselekedett Franczia Ország ' , Por-

tugallia és N a g y Britannia' hadierejekkel , 
ez utóbbi alatt csupán Gibraltárt é r t v é n , 
ú g y azon franczia hadi se regekke l , mel
l y e k vizsgálódó - armada n é v alatt vannak 
a' g d . . í o d . , és 1 i d i k katona . osztályok
ban. V é g r e m é g három lajstromot adott-
bé a Miniszter, me l lyekben a' félszigetnek 
5d., 6d., és 7dik Katona - osztályaiban az 
Insurgensek' hadierejét számolta-fel 's ter
jesztette . e l ő , emlékez te tvén a' Cortese-
k e t , hogy azoknak elszélyesztések véget t 
hathatós rendsapbásokat hoznának. 

R i e g o , Malagából Algesirasbá ment. 
Onnan Oct. 2d. Ceutába .evezett, hol i g e n 
n a g y szívességgel fogadtatott. Oct. 3d. 24 
Militziától kisértetvén, a' félszigetre ismét 
viszszament. Generális Butron a ' v á r ' C o m 
mendánsa maga is a' part ig kisérte , 's el
indulásakor a' várbeli ágyúkat ki löveté . 

F r a n c z i a , O r s z á g , 

P á r i z s N o v . í sö jén . A ' mai M ó 
n i t e u r azon P áp a i B u l l á t közli , m e l l y 
a' Franczia Országi 'Diöecesiseket határoz-
za-meg, 's ezen kivül azt a'királyi rendelést, 
me l íyné l fogva a' nevezet t Bullának elfo
gadása: és. kihirdettetése fentartván a' fen-
tártandókat parahcsoltatik. 

Az emiitett Bullának következésében 
az Érsekségek' és Püspökségek' száma az 
Országban ; inyolczyanra m e g y . Az 1 8 1 7 -
diki Cqncordatában k i lenczven kettőre,, az 
1 8p | ed ik iben pedig ( N a p ó l e o n n a l ) ötven-
re ;határqztatott a' DioejCesisek' sszáma. , A ' 
Revo lú t z ió előtt, száz harmincz kilencz Ér . 
sekség és Püspökség vol t Franczia Ország
ban , ide számlálván a'.Korszikai öt-'3 az 
A v j g n o n i GrófságbeJi; n é g y székeket is. 

j [. Ugyancsak ,a ;',mai M 9 n i t e u r közöl 
egy f í má's , Oct. 3id.-:költ k i rá ly i fre.ndelést 
i s , , m e l l y szerint a', Tours i (du Chilleau), -
a' Sensi (de .la F a r e ) , a'. Rheimsi ( d e C o n -
c y ) és a ' , Pá r i z s i (de Quelen) 'Ersekek ; 
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•aerriktílönWn a ' k ö v e t k e z ő Püspökök , ti. 
m . a' Royesi ( d e B o u l o g n e ) , a' Chartresi 
( d e L a t i l ) , a' Straszburgi ( H e r c z e g C r o i ) 
*S a' Hermopolisi ( A b b a s Frayssinous, az 
Universzi tás ' N a g y m e s t e r e ) Franczia "Or
szági Pairekké nevez te t tek . 

A ' j ö v ő esztendőnek első i iap jánkezd-
v e , minden katona vas nyoszo lyá t k a p , 
b o g y a' kaszárnyákban anny iva l inkább 
fel lehessen tartani a' tisztaságot. 

N a g y b r i t a n n i a á s I r l a 11 ű i a. 
« 

A ' híres H u n t a' mult Oct. 3od. sza
badult - ki Ischesteri fogságából . 

' Brigthonban Oct.Sgd. W i g n e y G y ö r g y 
Ur e g y heringet é v é n - m e g r e g g e l r e , an
nak belsejében e g y borsónyi nagyságú, 
g y ö n g y ö t talált. 

K é t S i c z i 1 i á k' K i r á l y s á g a . 

A ' V e z ú v n a k kirontásáról m e l l y e t 
köze lebb i l eve lünkken említet tünk, Szá
mos N á p o l y i tudósítások köve tkezendöke t 
j e l e n t i k : » 

„ O c t . 2ld. délelőtt i l ó óra tájban a' 
V e z ú v , köze lge tő kirontásánák jelei t kéz -
dé mutogatni , de a* j e l ek ol ly csekélyek
nek látszottak , h o g y a' kö rnyék nem igen 
tartott semmi v e s z e d e l e m t ő l . Időről i dő re 
kezdé azonban hányni á h e g y áz é g ő ma
té r iá t , s a' L á v a ' apró folya,mofonként 
omlott l e fe lé . Ez estveli í}- óráig mind í g y 
tartott, attól fogva éjfélutáni é g y óráig csu
pán a" szakadatlan'földalatti rengések hal
lattak. Ekkor (kevésse l a' Kirá ly ' Ve roná 
ba indulása e l ő t t ) , i s zonyú lett a' fö , tor
kolat ' kirontása; A ' füs t és lángoszlop m e l l y 
rendesen P i g ri á n a" k " n e v e z t e t i k , n é g y 
mértföldnyire e m e l k e d e t t ; á' Táva e g y 
mért fölnyi szélességben omlot t- le a ' h e g y 
oldalon. Két és három óra közt új k i ron-

tások es tek, 's akkor a' Portiéi-, Resinaí és 
T ő r r e del Grecó i l a k o s o k , mint a' melly 
he lységek leg inkább ki valának tétetve a' 
v e s z e d e l e m n e k , N á p o l y b a futottak, a' hol 
a' della Maddalena hídjánál az Oliveto 
h e g y tövében tanyáznak. T ő r r e del Gre-
conak 1 4 , 0 0 0 lakosai közzül csupán 5oo 
maradt o t thon , h o g y a' hátra hagyott va . 
g y ó n t Őrizze . P u g l i a n o mellett ÍOO hód 
szőlőt borított - e l a' láva . 

L o m b a r d - V e 1 e n c z e i K i r á l y s á g . 

V e r o n á b ó l f. h. 4d. Indult tudósítások 
ezt tartják: „ M u l t csütörtökön estveli öt 
ó rakor a' l eg jobb egésségben érkeztek-meg 
ide a' Sardiniai K i rá ly és Ki rá lyné 0 Fel
ségek . O Cs. K i r . Fe l s ége Croce - biancoig 
kocsizott e l e j é k b e , hol a' szíves fogadtatás 
után udvari szekérke ültek O Fe lségek , 's 
ágyúk ' durrqgási közt folytaták útjokat a' 
vá ros felé. ' A ' katonaság a' S. Z e n o kapu
tól a' Giusti palotáig spalírt formai t , s szá
mos kocsik és nézők ékesítették a' mene
telt. . Más nap 12 óra után érkezett 0 Fel
s ége a' N á p o l y i K i r á l y , kinek Ó Cs. Kir. 
Fe lsége hasonlóképen e le ibe kocsizott S. 
L u g i a i g , 's mene te l ek éppen o l ly fénnyel 
ment végbe mint a' t egnapi . 

N o v . i 4 d . B é c s b e n , a ' S t á t u s p a -

. p i r o s a i n a k k ö z é p - á r r . o k : 

Státus k ö t e l e z ő l e v e l e 5 pCtmal C.'.P. 
86 l / 4 ; U g y a n az 2 l/2 pCmal 43 l/"8 
Sórsvühásos költsön 1 82Cról ÍOO for. C. P. 
— •, U g y a n az 1 8 2 H Ö I IOO for. Conv. P. 
— ; Bizonyítás 1 8 2 : dik költsönről • ÍOO 

.forintért C o n v . Pénzben — • ; Bécs Városi* 
Bankó Obl igátz iók 2 v/2 'pCtmaI 30 l / 4 5 1 0 0 

forint Conv . Pénz 240, 7 /8 för. V . C z - b a n 
— i B a n k - A k t z i a 9 3 7 1/2 f. C. P-



A ' G a b o n a n é g y f ö n ő m é i n e h ár 

r o k U t a l j á b a n , Oct. 28d. — N o v . 2d.. 

( M é r ő j é t garasra számlálva V . C z b a n ) 
> 

Buza. Rozs . ,Árpa. Z a b . 
Bécsben Oct. 2gd. 128' 92 85 7 ° 

' " N o v . 2d. 143 90 86 7 * 
Stockerauban 

7 * 

Oct. 27a, 125 98 — 61 
Fischamenden 

Oct. 29d.es 3id. — 87, 80 '57 
N a g y Enzersdorfon 

'57 

Oct. 3od. 121 95 78 56 

M a g y a r O r s z á g . 

P e s t e n a 'K i r . Univerzsi tás N o v . 4d, 
tartotta a' Sz. Lé l ek ' segítségül hívását, a' 
midőn F ö Tiszt . B a t t y á n y i A l o y z Ur 
Esz te rgomi Kanonok és Apatür mondotta 
» ' n a g y Misé t , me l ly után az Universzitás 
Tág ja inak és több érdemes V e n d é g e k n e k 
je lenlé tekben, T v T . V o l f s t e i n József 
Ür a felsőbb Mathesisnek Profeszszora , az 
Univerzsi tás ' nag3? palotájában tudós be
szédet mondott a' Matbesis tudományának 
hasznáról és szükségéről. 

- H a t v a n b a n , Pestöl két postányi-
ra Oct. 20d. meghalt Fö Tiszt . S t e t n e r 
Bemard U r , Sz. Mihály Préposta , és e z e n 
M . Városnak min tegy 28 esztendők olta 
Volt érdemes Plébánusa, életének ö5dik 
esztendejében, kit jeles tudománya , papi 
buzgósága 's a' s zegényekhez viseltető j ó 
szívűsége mindeneknél tiszteletre és sze
retetre mél tóvá tett. 

L é v á r ó l Bars V á r m e g y é b ő l az a' 
szomorú jelentés é rkeze t t , h o g y Oct. 2yd. 
núdön-éppem az Ájtatos-Iskoláknak e g y i k 
Szerzetese P. R a f f a y Úr új-Miséjét né
pes g y ü l e k e z e t előtt v é g e z n é , a ' városnak 
távol v a l ó részében tüz támada , és a" n a g y 
szél miatt ol ly hirtelen el-terjede, h o g y 
minden segítség majd lehetet lenné v á l t , és 

k e v é s idő (két ó r a ) alatt 205 ház leége t t . A * 
szerencsétlenség annál n a g y o b b , m i v e l né-
me l lyeke t ollyakat is é r t , kik az e lőbbi tüz 
által is meg vol tak ká rosodva , és m i v e l a* 
mostani tüz, a' városnak szebb részén , a* 
hol t. j . ' a ' kalmár és kereskedő boltok v a -
lának ment keresztül. —- A ' kártvallottah-
riak nagy szerencsé t lensége , minden j ó 
szívű Keresz tyént hathatós adakozásra 
serkent. , 

S o p r o n y , N o v . 7d . Ma ritka ara
tási innep tartatott városunkban. V a l a 
m e l l y polgárgazda ' szántóföldén mult nyá 
r o n a' szél sok árpát k i v e r t ; mel ly k ive r t 
m a g a' nyári aratás és arra köve tkező ko
ra szántás után kihajtot t ; 's a' hoszszas 
Őszi meleg rászolgá lván annyira m e g n e 
v e l k e d e t t , h o g y kész másodszori-érés-ga
bona. I l ly szokatlan ide jű fö ldgyümölcs 
learatásának egész p o m p á t ütöttek a' lako
sok. •- A ' k imenő aratók fe lcz i f rázkodva , 
muzsikaszóval kisértettek - ki a ' szántóföld
re . T a l p o n v o l t ö römében majdnem az 
egész .városi n é p , m e l l y az aratás' mun
káját ottkin v é g e z t i g nézte . M e g l é v é n a' 
m u n k a , 's az aratók m e g e b é d e z v é n , v í g 
muzsikájukkal megjárták a 'város ' utszáji t ; 
és több helyen is megá l lapodván tánczba 
kerekedtek. 

A z ittvaló E v . L y c e u m n á l e' beállott 
iskolai esztendőben az az újság, h o g y az 
előbbi szokott tanulmányokon kivül e lö -
adatik a* Paedagogica és Hazai Literatura 
i s ; a' mi ped ig l e g f i g y e l e m r e - m é l t ó b b , 
emez magyar n y e l v e n . 

• T u d ó s í t á s a' S z á l a i d i S a v a n y ú -
v í z r ő l . 

Bihar . V á r m e g y é b e n , Méltóságos Gróf 
Csáky Antal Ur Ador jáni • Dominiumában 
f e k v ő , Szrdárd nevü Helység ' katárábfsn , 
találtak vol t még 17g8dik esztendőben e g y 
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s a v a n y ú v í z forrást, a' B e r e t t y ó v i z e Dan-
eza nevü szakadékjának a' partján. Ezt 
a' v i z e t a' V á r m e g y é n e k akkor i Physicusa 
"ckemice megvisgá l ta , és a' V á r m e g y é n e k 
beje lente t te ; 's abban az esztendőben né
mel lyek éltek is v e l e : d e m i n t h o g y a ' for
rás a' Beret tyó v i z é h e z k ö z e l e r e d , annak 
kiáradása a' forrást is e l b o r í t o t t a , és édes 
v í z z e l f e l e l e g y i t e t t e ; m e l l y miatt a' for
rással többé senki sem gondo l t . 

A ' k ö z e l e b b múlt e s z t e n d ő k b e n , mi
dőn a ' H e l y s é g b e l i e k a' l e g e l ő - m e z ő k b e n 
kutakat ástak, e g y kútban savanyú v i z e t 
találtak; (és ez a kút let t a' savanyú v í z 
nek az a' forrása , m e l l y n e k már tava ly né
m e l l y e k , az idén p e d i g igen sokan vet ték 
hasznát. — Ez a' v í z min t a' j ó l t é v ö ter
mészetnek becses , és ezen a' v idéken rit
ka ajándéka m e g é r d e m l i , mint az egész
ség dolgában i g e n fontos t á rgy ped ig m e g 
is kívánja , h o g y balsö alkotó részeiről és 
orvosi hasznairól a* közönség vol taképen 
tudósittassék r de m é g edd ig b izony ta lan , 
m e g v a g y o n e a 5 v í z a' Chemia reguláj i 
szerént visgálva ; legalább semmi sincsen 
felőle közönségessé t é v e . Méltán várja a' 
közönség a' N e m e s V á r m e g y e két rendes 
Physicusától , h o g y ezt az egesség dol
g á t , és a' V á r m e g y e díszét e g y f o r m á n ér
deklő tárgyat , minden részben menné l 
elébb t egyék esmeretessé. Míg ez m e g 
l e n n e , nem lesz talám egészen haszontalan 
a ' v í z n e k azon megvisgálását közölni , me l 
l y e t egy Eperjesi Patikárius tett , és a' 
v í z h e z közel lakó Chirurgussal közlött . — 
E szerént volna e g y messzely v ízben 6 
grán v a s , ( e z ; n e m látszik hihetőnek len-
n 0 e g v g r f í n konyha só , három n e g y e d 
rész grán szóda, és va lami kevés gas car-
bonicum. De mind ezeke t áz alkotó ré
szeket sokkal bizonyosabban lehetne h e l y 
ben megha tá rozn i , mint a' víztől t ávo l 
eső Eperjes városában. 

A ' mit külsőképpen lehet fe lö le mon
d a n i , ezekből áll . A ' v í z kevéssé pezseg-
de ha az e m b e r bor k ö z z é tö l t i , és fecs-
k e n d e z ö v e l izgatja, n a g y o n felbuzdul. For
rása o l ly g a z d a g , h o g y nem lehet egészen 
k i m e r n i ; m iko r én ott vol tam felette sok 
e m b e r itta ; ezen kívül négy szobában lé
v ő n y o l c z k á d b a , szüntelen hordották a' 
h i d e g és m e l e g v i z e t f e redönek , még is 
el g y ő z t e ; hanem délután nagyon meg
szaporodván a' szomszéd helyekből a' Iá-
togatók , e g y kevéssé megzavarodot t a' v í z : 
de csak min tegy fél fer tályt kellett várakoz
n i , h o g y tiszta v i z e t lehessen inni. A ' f o r 
rás e lég m é l y , és azt beszél l ik a' Szalárdiak, 
h o g y mikor erre a' forrásra akadtak, a' 
v í z bikfa l e v e l e t is h o z o t t - f e l m a g á v a l ; 
m e l l y annak a' j e l e v o l n a , h o g y ez a'for-
rás a' távolabb e6Ö bikkes bérczekböl szi
v á r o g l e . K á r a z o m b a n , h o g y a' forrás 
soha sem j ő o l lyan f e l , h o g y ki lehetne 
a' kútból e r e sz t en i , mer t lapályos helyen 
V a g y o n . 

A ' f o r r á s e g y tágas , s ík , lapályos, 
de a' Bere t tyó áradásától szabad mezőn 
v a g y o n , me l lye t Éjszakról , h e g y e n fekvő 
V a j d a és Szent Imre nevü helységek kies 
fekvésű és j ó bort t e rmő szőlő hegyeik
k e l , napkeletről és a' déli oldalról erdők 
vesznek kö rü l , és gyönyörköd te tő kiné-
zést formálnak; m e l l y e t nagyon nevelnek 
a' réz erdőnek napkele t i és déli részein 
f e l emelkede t t , de távolabb esö bércze i , 
és némel ly he ly ségeknek oda látszó részei. 
N e m meszsze a' forráshoz a' Szent Imre 
alatt l évő térségen , látszanak a' r ég i Ador -
jáiv várának omladékai . Napnyugot ra fek
szik Szalárd h e l y s é g e , a' v íz től mintegy 
e g y fertály ó rány i ra . . 

M i n t h o g y e z z e l a' v í zze l való élés 
csak ezen esz tendőben kapott lábra, nin^ 
csenek még a- V e n d é g e k elfogadására al
kalmatos épü le t ek ; v a g y o n mindazáltal 
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-már n é g y ferdö szoba deszkából k é s z í t v e , 
ámbár ezek m é g nincsenek tókélletesen 
e lkészü lve , min thogy sietve épültek. V a 
g y o n e z e n kívül két szoba e g y konyháva l 
é p í t v e ; de ezek is e lég te lenek a* v e n d é 
gekhez képes t , és ez az oka , h o g y a' hő
iü l belől lakó Uraságok legfe l jebb is reg
geltől f o g v a es tvéig múlatnak ottan • de 
még eddig betegek gyógyulás v é g e t t , hu
zamos i d e i g ottan nem múlattak. V a g y o n 
azomban eddig is p é l d a , h o g y a' régtöl-
fogva s inlődő beteg e g y i d e i g tartott fer-
dése után he lyre állott. V a g y o n egy bo
ros p incze i s , és két l eve le s szín. 

A ' készületek azt mutatják, h o g y a' 
Méltóságos Uraság mind a' közönség javá
ra, mind a' maga hasznára czélozó tekin
tetből , a' vendégek számára megkívánta
tó alkalmatosságokat a' l ehe tő serénység
ge l fogja elkészíttetni, m e l l y ha meg lesz, 
és a' v í z orvosi hasznai hiteles formában 
közhír ré tétetnek, r emény len i lehet, h o g y 
ez a' kö rnyék kevesebbé fog ezután Bárt
fára , Rankra , és más távol eső Savanyú 
v izekre járni . Á ' természet sokféle aján
dékaival eddig is méltán dicsekedő Bihar 
V á r m e g y é n e k diszét p e d i g , ez a* v í z is 
fogja n e v e l n i . 

A z út a ' v í z h e z könnyű , k i v é v é n azt, 
hogy némel lykor a' Beret tyó v i zének ki-
áradásai némel iy h e l y e k e n megnehezí t ik 
azt: de ezt az akadályt kevés munkával 
el lehet távoztatni a' N e m e s V á r m e g y é 
nek, me l l ynek külömben is az utakra kü
lönös gondja v a g y o n . 

B ö s z ö r m é n y i P á l . 

L i t e r a t u r a . 

H é b e . Z s e b k ö n y v i823ra. Kiadta 

I g a z Sámuel. Bécs , Strausz Antalnál 

317 l ap . 

A* H e l i c o n i ' V i r á g o k 1791 . , 'a a' K i s ' 
Z s e b k ö n y v e i 1798. és 99. alig j e l enének-
m e g , 's azonnal e lakadának; sem belső 
sem külső becsek nem tudá annyira m e g 
kedve l t e tn i , h o g y N y o m t a t ó j o k hasznát 
látta volna folytatásaiknak : Igaz tava ly ki-
bocsátá a' m a g á é t , 's kevés hetek alatt 
kényte len vol t a' M u n k á t ú j r a nyomtattat
ni , noha e g g y másodikat Kisfaludy K á r o l y 
is adott. A ' haza í g y kettőt b í r : Hébét és 
Auró rá t , me l lyek a' K ü l f ö l d ' Zsebkönyve i 
v e l is bátran öszvemérkezhe tnek . Fenn 
maradnak e sokáig? 's a' kettő nem fog e 
v é g r e e g g y é o lvadn i? A z elsőt óhajtjuk 
és remél jük: nem a' másodikat. Á ' M o 
nopól iumok a' T u d o m á n y o k ' Országában 
is károsok, v e s z e d e l m e s e k , 's mi gya ra 
píthatja inkább az ü g y e t mint a' baráti 
veté lkedés ?" Él jen m i n d H é b e , mind A u 
r ó r a , 's terjessze a ' n y e l v ' és mesterség 
szeretetét , kivál t a' szép n e m n é l ; 's a 'ha
talmasan emelkedő N e m z e t e t v i g y é k e lébb-
re a' szép p á l y á n ! 

Ez a' második esztendei próba nem 
é rdeml i kevésbbé a' javala tot mint a' ta
v a l y i . A ' felvett darabok köztt e g g y sincs, 
m e l l y a' Kiadó ' kedvezésé re méltatlannak 
mondathatnék, 's a ' m a g a Mariá ja , n e m 
kis részben Gróf Mailáth János Úr u tán , 
szép hisztóriai előadás. A ' rezek ( e g -
g y e t k i v é v é n ) megfe le lnek a' vá r ako 
zásnak. A ' Fac - similében e g y e d ü l a* 
Cancellarius Gróf T e l e k i Sámuel ' k e z e , 
nincs teljesen e l ta lá lva ; a' többi , n e v e z e 
tesen a nagy V a y é i s , pé ldányához igen 
j ó l hasonlít. 

Superint . Kis itt új fényben r a g y o g * 
scandált rímes sorú darabjában; ~'s i r i g y 
lést é rdemlő triumphussal lép a' Haza ' .o l 
tárához, körülfogva La jos és János Ujai
va l . Báró Lakos , Obristlieutenant a' Ge
nerál - Stábnál, i g é z ő tollal festi »' Ná
p o l y ' tündértáját; Papp ped ig az Olvasót 
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. 9 Róma'-.látásához széles tudományainak sor t : 'Bo ldogabb fül után jobb tanáccsal* 
kincsei t fejtve kész í t i , e l . E g g y más Pap é l t é l . * ) 
n y o l c z sorban mond sokat ; m e l l y nem E n n y i s z é p , enny i g y ö n y ö r ű darab 
kis mesterség, 's kevésnek jutott adomány, köztt nehéz e l m o n d a n i , mel lyíket illesse 
A ' T e l e k i háznak három maradéka , a' a ' p á l m a á g : de R e f e r e n s , ki tapasztalás. 
Paszmosi F e r e n c z , 's. Báró Podmaniczky bó l tudja, m e l l y izzasztó munkába kerül 
La jos és Gróf Rháday Gedeon méltóan j é - a' s z é p - k ö n n y ü, 's m e n n y i v e l nehezebb 
l ennek-meg itt is; , inkább szeretnénk mind- i g e n röv ide t í rn i mint igen hosszat; azt 
azáltal; az elsötöi buzdító Csatadalokat hal- a' V i t k o v i c s ' Anacreont iconának adná, 's 
lani. írtint idegen énekeket . Edv i két au- a' Ponor i ' A n g y a l á n a k , 's semminek nem 
g o l ízlésű darabbal ajándékoza * m e g ben- inkább mint a' Szent - Miklósy' édes dala-
nünke t , Vi tkovics e g g y rácz - íz lésü lág- nak lap i 5 s . A z Iskolák arra'tanítanak 
g y a l ; Édes G e r g e l y p e d i g g y ö n y ö r ű V a . bennünket, h o g y a'n u m e r a s nagy szép-
riatióját adta .a' nem s z é p , de sokaknál séget ö n t - e l a' b e s z é d e n , 's ide az is 
k e d v e s P e t i i . Gulyádnak. A ' d e r é k Rákosi számlál tat ik, midőn a' beszéd' e g g y i k ré-
Sándor (k i j egyze t t Rector Prof. az Unitá- sze játékosan , de nem keresett játékkal, 
riusok* Torda i Cpl leg iumában) Schilleri fe le lge t a' másik részre . H lyen itt az I , 
l é lekke l v í v a . - m e g a' n y e l v ' hatalmas Gé- 2, 's a' 7 , 8 s o r ; 's a' 3 , 4 , és.a' 9, 10; 
n iusáva l , 's. kisded Eposza mutatja, h o g y 's az 5 , 6 , és a' 1 1 , 12. — M e l l y virá-
ismeri Hornért. Döbren te i Ossziáni lanton gokat ád nekünk nem sokára az Ifjúság' 
énekli a' szerencsétlén Z a y Klá rá t , Vfse- örök Istennéje, és az, a' ki a' nappalt fel-
g rádon , 's A t k a , e g g y gazdag Ifaszonta- hozza. ' Mer t Ők azt adni fognak bizonya-
lan ' sírjánál, mindent m e g fog rázni , csak. san!. — S z . . . . N o v e r n b . 2.d. 1822.. 
a' Haszontalanokat nem.. Gróf. Dezsöf fy K F 
hasonló magához az Ö z v e g y Báró Meskó 
.Antalnéhoz írt Epistolában, . magya r tüz- * ) T o l l ' hibája a' 29. lapon ez i s : „ rom ' 
Zel. és franczia k ö n n y ű s é g g e l , ( l ap 3 5 toll:. dombja in . " O lvas sd : „ r o m ' halmain." 
hibája,a'három k e r e s z t , a ' három h e g y 's a ' fü le t - szaggató r o m ' d.o ra. el lése. 
helyett . , 's lap 34* í g y k e l l olvasni, a' m e l l ő z v e . . 

A.' M a g y a r K u r í r ' t i s z t e l t , O 1 v. a. s ó j i h o z-.. 

Minekelőt te a' j ö v ő . postával b ő v e b b jelentést tennénk Újságunkról , ez úttal 
esupán azt emi i t jük , h o g y annak ára a' r ég in marad, t% i. egész esztendőre 28; félre 
M ' f- V . C z . , és azt kérjük tisztelt O lvásó j ink tó l , h o g y rendelése iket úgy méltóztassa
nak , tenni , h o g y azok hozzánk, l egfe l jebb a ' j ö v ő D e c . harmadik hetében felérkea* 
hessenek, ' 

P r á n c z é l D á n i e l é s Tg a z S á m u e h 

M e l ő . : , P á f l c M I Dániel ' . N y o m t a t ó , \ S t o c k h o l m H.. F. ( N r , « 4 8 ) ' -


